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AMAÇ VE KAPSAM AIMS AND SCOPE

Yo¤un Bak›m Dergisi, 2001 y›l›nda yay›n hayat›na bafllam›fl olup Bilimsel
T›p Yay›nevi’nin süreli yay›n› olarak Mart, Haziran, Eylül ve Aral›k aylar›nda
olmak üzere y›lda 4 say› yay›mlanmaktad›r. Yo¤un Bak›m Dergisi’nde ya-
y›mlanacak yaz›lar›n seçiminde hakem de¤erlendirme sistemi kullan›lmak-
tad›r. Derginin yay›n dili Türkçe ve ‹ngilizce’dir. Araflt›rma yaz›lar› özellikle
desteklenmektedir.

Derginin amac›; yo¤un bak›m prati¤ini ilgilendiren konularda yap›lan
deneysel çal›flmalar, klinik çal›flmalar, derlemeler, olgu sunumlar›, k›sa ra-
por, editöre mektup ve klinik görünüm türünden yaz›lar ile okuyucular
aras› bilgi al›flveriflini sa¤lamak ve bilimsel geliflime katk›da bulunmakt›r.
Yay›mlad›¤› yaz›lar›n uluslararas› temsiline ve at›f›na çal›flarak ülkemizin
bilimsel geliflimine katk›da bulunmak derginin yay›mlanma amaçlar› ara-
s›ndad›r.

Derginin hedef okuyucu kitlesi baflta Yo¤un Bak›m, Anesteziyoloji ve Re-
animasyon, Cerrahi, ‹ç Hastal›klar› ve ‹nfeksiyon Hastal›klar› ve Klinik Mik-
robiyoloji dallar›nda çal›flan uzman ve asistan doktorlar olmak üzere t›bb›n
di¤er branfllar›nda çal›flan ve yo¤un bak›m ile ilgilenen tüm hekimlerdir.

Abone ‹fllemleri

1 y›ll›k abone ücreti (2010)
Kurumlar için : 60 TL
Hekimler için : 50 TL
Tek say› ücreti : 20 TL

Yo¤un Bak›m Dergisi, dergiye y›ll›k olarak abone olan hekimlere düzenli
olarak ulaflt›r›lmaktad›r. Dergiye www.yogunbakimdergisi.org adresi arac›l›-
¤›yla abone olunabilmektedir.

Adres: Yo¤un Bak›m Dergisi
PK  130 Kavakl›dere-Ankara
Telefon : 0312 426 47 47 - 0312 466 23 11
Faks : 0312 426 93 93
E-posta : bilimsel@tr.net
Web sayfas› : www.yogunbakimdergisi.org

Yay›m ‹zni

Yo¤un Bak›m Dergisi’nde yay›mlanan yaz›lar, resim, flekil, grafik ve tab-
lolar Bilimsel T›p Yay›nevi’nin yaz›l› izni olmadan k›smen veya tamamen ço-
¤alt›lamaz, belli bir sistemde arflivlenemez, reklam ya da tan›t›m amaçl› ma-
teryallerde kullan›lamaz. Bilimsel makalelerde kaynak gösterilmek flart› ile
al›nt› yap›labilir. Dergide yay›mlanan reklamlar›n içeri¤inden ilgili firmalar
sorumludur. 

Reklam Ba¤lant›lar› ‹çin

Ecz. ‹brahim Çevik 
Bilimsel T›p Yay›nevi
Adres: Bükrefl Sokak No: 3/20
06680 Kavakl›dere-Ankara, Türkiye

Telefon : 0532 622 13 23 - 0312 426 47 47-
0312 466 23 11

Faks : 0312 426 93 93
E-posta : ibrahim.cevik@yogunbakimdergisi.org
Web sayfas› : www.bilimseltipyayinevi.com

Yazarlara Bilgi

Yazarlara bilgi k›sm›na, derginin bas›l› örneklerinden ve www.yogun-
bakimdergisi.org adresinden ulafl›labilir.

Yaz›lar›n Bilimsel ve Hukuki Sorumlulu¤u

Yay›mlanan yaz›lar›n bilimsel ve hukuki sorumlulu¤u yazarlar›na aittir.
Yaz›lar›n içeri¤inden ve kaynaklar›n do¤rulu¤undan yazarlar sorumludur.
Editörler ve yay›nc› dergide yay›nlanan yaz›lar için herhangi bir sorumluluk
kabul etmez.

Dergimizde asitsiz ka¤›t kullan›lmaktad›r.

Turkish Journal of Intensive Care  Medicine is a periodical journal of the
Bilimsel Tip Yayinevi and has been published quarterly in March, June, Sep-
tember and December since 2001. A peer-reviewed system is used to se-
lect manuscripts. The languages of the journal is Turkish. Original research
articles are particularly supported and encouraged.

The goal of the Journal is to present and improve collective scientific
knowledge and the scientific background dealing with intensive care via
experimental and clinical studies, reviews, case reports, short communica-
tions, letters to the editor and clinical images. To undertake a novel effort
in the international representation and attribution of published articles are
the other aims of the journal.

The target readers of the Turkish Journal of Intensive Care Medicine inclu-
de, intensive care medicine, anesthesiology and reanimation, surgery, inter-
nal medicine, and infectious diseases and clinical microbiology specialists and
residents as well as all other physicians working in the field of intensive care
medicine.

Subscriptions

Annual Subscription Price List for 2010
Institutional price : 60 TL
Personal price : 50 TL
Single issue price : 20 TL

Turkish Journal of Intensive Care Medicine is regularly delivered to the an-
nual subscribers of the journal. The subscription form the journal is availab-
le on: www.yogunbakimdergisi.org For subscriptions, please contact the
Bilimsel Tip Yayinevi (bilimsel@tr.net)

Address: Turkish Journal of Intensive Care Medicine
PO Box 130 Kavaklidere-Ankara, Turkey
Phone : +90 312 426 47 47 - +90 312 466 23 11
Fax : +90 312 426 93 93
E-mail : bilimsel@tr.net
Web : www.yogunbakimdergisi.org   

Permission Requests

Manuscripts, figures and tables published in Turkish Journal of Intensive
Care Medicine may not be reproduced, archieved in a retrieval system, or
used for advertising purposes without a prior written permission from the
Bilimsel Tip Yayinevi. Quotations may be used in scientific articles with pro-
per referral. The responsibilities of the content of the advertisements pub-
lished belongs to the related company.

Advertisement Applications

Ibrahim CEVIK, Pharmacist
Bilimsel Tip Yayinevi
Address: Bukres Sokak 3/20
06680, Kavaklidere-Ankara, Turkey

Phone : +90 532 622 13 23 - +90 312 426 47 47
+90 312 466 23 11

Fax : +90 312 426 93 93
E-mail : ibrahim.cevik@yogunbakimdergisi.org
Web : www.bilimseltipyayinevi.com

Instructions to the Authors

Instructions to the authors are published in the journal and are acces-
sible via www.yogunbakimdergisi.org  

Material Disclaimer

Scientific and legal responsibilities pertaining to the papers belong to
the authors. Contents of the manuscripts and accuracy of references are
also the author’s responsibility. The Editors or the publisher do not accept
any responsibility for the articles.

The journal is printed on acid-free paper.
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YAZIM KURALLARI

1. Yo¤un Bak›m Dergisi Bilimsel T›p Yay›nevi’nin süreli yay›n› olarak üç ayda bir
olmak üzere Mart, Haziran, Eylül ve Aral›k aylar›nda yay›mlanmaktad›r.

2. Derginin amac›; yo¤un bak›m prati¤ini ilgilendiren konularda yap›lan deneysel
çal›flmalar, klinik çal›flmalar, derlemeler, olgu sunumlar›, k›sa raporlar, editöre
mektup ve klinik görünüm türünden yaz›lar ile okuyucular aras› bilgi al›flveriflini
sa¤lamak ve bilimsel geliflime katk›da bulunmakt›r.

3. Derginin yay›n dili Türkçe ve ‹ngilizce’dir. Türkçe yaz›larda Türk Dil Kurumunun
Türkçe Sözlü¤ü ve Yaz›m K›lavuzu temel al›nmal›d›r (http://tdk.org.tr). Anato-
mik terimlerin Latinceleri kullan›lmal›d›r. Gündelik t›p diline yerleflmifl terimler ise
okunduklar› gibi Türkçe yaz›m kurallar›na uygun olarak yaz›lmal›d›r. ‹ngilizce ve-
ya baflka bir yabanc› dildeki flekli ile yaz›lan terimler t›rnak içinde belirtilmelidir.

4. Yaz›da mikroorganizmalar›n latince isimleri ilk geçtikleri yerde tam ve aç›k ola-
rak yaz›lmal›, daha sonraki kullan›mlarda cins isminin ilk harfi büyük harfle ya-
z›larak, nokta konulmal› ve tür ismi küçük harflerle yaz›larak k›salt›lm›fl olarak
kullan›lmal›d›r. Örne¤in: Streptococcus pneumoniae ........... S. pneumoniae gi-
bi. Mikroorganizmalar›n orijinal latince isimleri italik olarak yaz›lmal›d›r. Yaz›da
mikroorganizmalar›n sadece cins ad› belirtiliyorsa Türkçe’ye kazand›r›lm›fl flekli
ile yaz›labilir. Örne¤in; stafilokok, streptokok gibi. Bu durumda italik yaz›l›ma
gerek yoktur. Antibiyotik isimleri dil bütünlü¤ünü sa¤lamak aç›s›ndan okundu-
¤u gibi yaz›lmal› ve cümle bafl›nda de¤ilse ilk harfi küçük olmal›d›r. Örne¤in;
sefotaksim, streptomisin, penisilin gibi.

5. Yay›mlanmas› amac›yla gönderilen yaz›lar Uluslararas› T›p Dergi Editörleri Ko-
mitesi (ICMJE) taraf›ndan oluflturulan ve güncellenen, Biyomedikal Dergilere
Gönderilen Makalelerde Bulunmas› Gereken Standartlara (Uniform Require-
ments for Manuscripts Submitted to Biomedical Journals Editors) uygun ola-
rak haz›rlanm›fl olmal›d›r (http://www.ulakbim.gov.tr/cabim/vt/uvt/tip/). 

6. Yo¤un Bak›m Dergisi Helsinki Deklarasyonu etik standartlar›na
(http://www.wma.net/en/30publications/10policies/b3/index.html) uymay›
prensip olarak kabul eder. Bu nedenle insanlar üzerinde yap›lan tüm çal›flmalar-
da, yaz›n›n Materyal ve Metod/Hastalar ve Metod k›sm›nda etik kurul onay›
al›nd›¤› belirtilmelidir. Çal›flman›n yap›ld›¤› hasta veya gönüllüler bilgilendirilerek
onaylar› al›nmal› ve bu durum makalenin Materyal ve Metod/Hastalar ve Me-
tod k›sm›nda yaz›lmal›d›r. Hayvanlar üzerinde yap›lan çal›flmalarda, yaz›n›n Ma-
teryal ve Metod k›sm›nda çal›flman›n Laboratuvar Hayvanlar›n›n Bak›m› ve Kul-
lan›m› K›lavuzu (www.nap.edu/catolog/5140.html) prensipleri do¤rultusunda
yap›ld›¤› ve ilgili kurumdan etik kurul onay› al›nd›¤› belirtilmelidir. Gerek görü-
lürse editör taraf›ndan etik kurul onay›n›n bir örne¤i yazarlardan istenebilir.

7. Yaz›lar›n hemen iflleme konulabilmesi için belirtilen yaz›m kurallar›na tam ola-
rak uygun olmas› gereklidir. Editörler yay›n koflullar›na uymayan yaz›lar›; dü-
zeltmek üzere yazar›na geri gönderme, biçimce düzenleme veya reddetme
yetkisine sahiptir. 

8. Gönderilen yaz›lar önce editörler taraf›ndan de¤erlendirilir. Editörlerin onay›n›
alan yaz›lar, isimleri gizli tutulan konuyla ilgili üç dan›flma kurulu üyesinden en
az ikisinin olumlu görüflünü ald›¤›nda yay›mlanmaya hak kazan›r. Dan›flman
belirleme yetkisi tamamen editörlere aittir. Dan›flmanlar belirlenirken derginin
dan›flma kurulundan isimler seçilebilece¤i gibi yaz›n›n konusuna göre ihtiyaç
duyuldu¤unda ba¤›ms›z dan›flmanlar da belirlenebilir. 

9. Yaz›lar›n gelifl tarihleri ve kabul edilifl tarihleri makalenin yay›mland›¤› say›da
belirtilir.

10. Makaleler online makale de¤erlendirme sistemine kaydedilmelidir
(www.yogunbakimdergisi.org).  

11. Yaz›lar, “Verdana” karakterinde çift sat›r aral›kl› olarak ve 10 punto kullan›la-
rak yaz›lmal›, sayfan›n her iki kenar›nda 2 cm boflluk b›rak›lmal›d›r. Yay›n met-
ni IBM uyumlu bilgisayar program›nda (Microsoft Windows, en az Word 98)
haz›rlanm›fl olmal›d›r. Sayfalara bafll›k sayfas›ndan bafllayarak s›rayla numara
verilmelidir. Numaralar sayfan›n sa¤ alt köflesinde yer almal›d›r. Ana metin ya-
zar isimleri ve çal›flt›klar› kurumlara ait herhangi bir bilgi içermemelidir. 

12. Yaz›n›n daha önce bir dergide yay›mlanmam›fl veya yay›mlanmak üzere gön-
derilmemifl oldu¤unu ve gönderilen yaz›ya tüm yazarlar›n onay verdi¤ini bildi-
ren, makaledeki isim s›ras›na uygun biçimde yazarlarca imzalanm›fl bir üst ya-
z› makalenin kayd› s›ras›nda online de¤erlendirme sistemine yüklenebilir.
‹mzal› üst yaz› ayr›ca PK 130 Kavakl›dere-Ankara adresine gönderilebilece¤i gi-
bi, scanner ile taranarak e-posta yolu ile bilimsel@tr.net adresine veya 0312
426 93 93 numaraya faks arac›l›¤›yla da gönderilebilir. ‹mzal› üst yaz›da ayr›-
ca tüm yazarlar›n makale ile ilgili bilimsel katk› ve sorumluluklar› yer almal›, ça-
l›flma ile ilgili herhangi bir mali ya da di¤er ç›kar çat›flmas› alan› varsa bildiril-
melidir. Söz konusu yaz›da çal›flmaya yap›lan tüm mali katk›lar ve varsa spon-
soru da belirtilmelidir. Yazarlar ya da çal›flma sonuçlar› ile ilgili herhangi bir ç›-
kar çat›flmas› yoksa bu durum da bildirilmelidir. 

13. Teknik yard›m, yazma ve düzeltme yard›m›, veri toplama, analiz vs. gibi konular-
da yaz›lara katk›s› olan; ancak yazarl›k kriterlerini tam karfl›lamayan kiflilerin tü-
mü teflekkür bölümünde belirtilmelidir.

14. Daha önce sunulmufl bildiriler yer ve tarih belirtmek kofluluyla yay›mlanabilir.

15. Makalede kullan›lan k›saltmalar uluslararas› kabul edilen flekilde olmal›, ilk kul-
lan›ld›klar› yerde aç›k olarak yaz›lmal› ve parantez içinde k›salt›lm›fl flekli göste-
rilmelidir. Tüm metin boyunca k›salt›lm›fl flekil kullan›lmal›d›r. Uluslararas› kul-
lan›lan k›saltmalar için “Bilimsel Bir Makale Nas›l Yaz›l›r ve Yay›mlan›r
(http://journals.tubitak.gov.tr/kitap/maknasyaz/)” kayna¤›na baflvurulabilir. 

16. Yaz›n›n bafll›k sayfas›nda, yaz›n›n Türkçe ve ‹ngilizce bafll›¤›, boflluklar da dahil
40 karakteri aflmayacak flekilde Türkçe ve ‹ngilizce k›sa bafll›k, yazarlar›n aç›k
ad ve soyadlar› yaz›lmal›d›r. Çal›flmalar›n yap›ld›¤› klinik, anabilim dal›/bilim da-
l›, enstitü ve kuruluflun ad› belirtilmelidir. Bafll›k sayfas›nda yaz›flmalar›n yap›la-
ca¤› kiflinin ad›, yaz›flma adresi, elektronik posta adresi, telefon ve faks numa-
ralar› yer almal›d›r. Çal›flma, daha önce bir kongre ya da sempozyumda bildi-
ri olarak sunulmufl ise bu sayfada belirtilmelidir.

17. Editöre mektup ve klinik görünüm d›fl›ndaki tüm yaz› türlerinde Türkçe ve ‹n-
gilizce özet yer almal›d›r. Özet bölümünde k›saltmalardan mümkün oldu¤un-
ca kaç›n›lmal›d›r. Kaynak, flekil, tablo ve at›f yer almamal›d›r. 

18. Anahtar kelimeler Index Medicus Medical Subject Headings (MeSH)’e uygun
olacak flekilde en az iki en fazla befl adet olmal›d›r. Anahtar kelimeler için
www.nlm.nih.gov/mesh/MBrowser.html adresine baflvurulmal›d›r. 

19. Araflt›rma yaz›lar›; Türkçe bafll›k, Türkçe bölümlendirilmifl özet (en fazla 300 ke-
lime olacak flekilde; Girifl, Materyal ve Metod/Hastalar ve Metod, Bulgular ve
Sonuç bafll›klar› alt›nda yaz›lmal›d›r), Türkçe anahtar kelimeler, ‹ngilizce bafll›k,
‹ngilizce bölümlendirilmifl özet (en fazla 300 kelime olacak flekilde; “Introducti-
on, Materials and Methods/Patients and Methods, Results, Conclusion” bafll›k-
lar› alt›nda yaz›lmal›d›r), ‹ngilizce anahtar kelimeler, Girifl, Materyal ve Me-
tod/Hastalar ve Metod, Bulgular, Tart›flma, Teflekkür (varsa) ve Kaynaklar k›-
s›mlar›ndan oluflmal›d›r. Araflt›rma yaz›lar›n›n 5000 kelimenin üzerinde ve kay-
naklar›n›n da 40’tan fazla olmas› önerilmemektedir.

20. Dergide yay›nlanacak derleme türündeki yaz›lar editör taraf›ndan önceden
planland›¤› için, planlanan›n d›fl›ndaki derleme türü makaleler ile ilgili olarak
yaz› gönderilmeden önce editörün onay› al›nmal›d›r.

21. Derleme türü makaleler; Türkçe bafll›k, Türkçe özet ve Türkçe anahtar kelime-
ler, ‹ngilizce bafll›k, ‹ngilizce özet, ‹ngilizce anahtar kelimeler içermelidir. Der-
leme türü makalelerde özet tek paragraf olacak flekilde haz›rlanmal› ve 300
kelime ile s›n›rl› olmal›d›r. Bölümlendirilmifl özet haz›rlanmas›na gerek yoktur.
Kaynak say›s› mümkünse 40’›n üzerinde olmamal›d›r. 

22. Olgu sunumlar›nda; Türkçe bafll›k, Türkçe özet, Türkçe anahtar kelimeler, ‹ngi-
lizce bafll›k, ‹ngilizce özet, ‹ngilizce anahtar kelimeler, Girifl, Olgu Sunumu, Tar-
t›flma ve Kaynaklar yer almal›d›r. Olgu sunumlar›n›n Girifl ve Tart›flma k›s›mlar›
k›sa-öz olmal›, Özet k›sm› tek paragraf olacak flekilde haz›rlanmal›d›r. Bölümlen-
dirilmifl özet haz›rlanmas›na gerek yoktur. Kaynak say›s› 20’yi geçmemelidir.

23. K›sa rapor, ilgili alanda önemli katk›s› olabilecek araflt›rma verilerini k›sa ve öz
olacak flekilde içermelidir. K›sa raporun maksimum uzunlu¤u 1500 kelime ol-
mal›d›r. K›sa raporlarda Türkçe ve ‹ngilizce bafll›k, tek paragraf olacak flekilde
Türkçe ve ‹ngilizce özet, Türkçe ve ‹ngilizce olmak üzere 2-5 adet anahtar ke-
lime yer almal›d›r. K›sa raporlarda en fazla iki tablo ve bir flekil/grafik/resim
bulunmal›d›r. Bölümlendirilmifl özet haz›rlanmas›na gerek yoktur. Kaynak say›-
s› 10 ile s›n›rl› olmal›d›r. 

24. Editöre mektup bölümü, dergide daha önce yay›mlanm›fl yaz›lara elefltiri getir-
mek ve katk› sa¤lamak amac›yla veya orijinal bir çal›flma olarak haz›rlanmam›fl ve
haz›rlanamayacak bilgilerin iletilmesi amac›yla oluflturuldu¤undan k›sa-öz olmal›,
1000 kelimeyi geçmemeli, özet içermemeli ve kaynaklar› 10 ile s›n›rl› olmal›d›r.

25. Klinik görünüm bölümünde, Yo¤un Bak›m ile ilgili klinik tablolar›n görüntüleri
yay›mlan›r. Bu tür makaleler tamamen görsel a¤›rl›kl› olmal›d›r. Klinik görünüm
yaz›lar›nda bafll›k en fazla sekiz kelime olmal› ve en fazla üç yazar ad› yer alma-
l›d›r. Klinik görünüm alt›ndaki yaz› 150 kelimeyi geçmemeli, hastan›n öyküsü,
fizik inceleme ve laboratuvar bulgular›, klinik seyir, uyguland›ysa tedaviye yan›t
ve hastan›n son durumu k›saca özetlenmelidir. Görünüm üzerinde yap›lan tüm
iflaretlemeler alt yaz›da tan›mlanmal› ve aç›klanmal›d›r. Kaynaklar çok az say›da
olmal›d›r.

26. Tablolar, flekil, grafik ve resimler metin içinde at›fta bulunulan s›raya göre nu-
maraland›r›lmal›d›r. Tablolar, flekil, grafik ve resimlerin metin içindeki yerleri
belirtilmelidir.
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YAZIM KURALLARI

27. Her tablo ayr› bir sayfaya çift aral›kl› flekilde haz›rlanm›fl olmal›d›r. Her bir tab-
loya k›sa bir bafll›k verilmelidir. Aç›klamalar bafll›kta de¤il, dipnotlarda yap›lma-
l›d›r. Dipnotlarda standart olmayan tüm k›saltmalar aç›klanmal›d›r. Dipnotlar
için s›ras›yla flu semboller kullan›lmal›d›r: (*,†,‡,§,||,¶,**,††,‡‡). Metin içinde
her tabloya at›fta bulunuldu¤una emin olunmal›d›r.

28. fiekiller ve grafikler profesyonel olarak çizilmeli veya foto¤raflanmal›,
foto¤raflar dijital bask› kalitesinde olmal›d›r. fiekiller ve grafiklerin JPEG ya da
GIF format›nda yüksek çözünürlükte görüntü oluflturacak biçimlerde elektro-
nik dosyalar› gönderilmeli ve göndermeden önce bu dosyalar›n görüntü kali-
teleri bilgisayar ekran›nda kontrol edilmelidir. 

29. Röntgen, BT, MR filmleri ve di¤er tan›sal görüntülemeler ve patolojik örnekle-
rin foto¤raflar› JPEG ya da GIF format›nda, yüksek çözünürlükte görüntü olufl-
turacak elektronik dosya fleklinde kaydedilebilir. Resimlerin üzerindeki harfler,
say›lar ve semboller aç›k ve tüm makalede eflit, yay›n için küçültüldüklerinde
bile okunabilecek boyutlarda olmal›d›r. Resimler mümkün oldu¤unca tek bafl-
lar›na anlafl›labilir olmal›d›r. E¤er hasta(lar)n›n foto¤raf› kullan›lacaksa, ya has-
ta(lar) foto¤raftan tan›nmamal› ya da hasta(lar) veya yasal olarak has-
ta(lar)dan sorumlu yak›n›ndan yaz›l› izin al›nmal›d›r.

30. Ayr› bir sayfadan bafllayarak flekiller, grafikler ve resimler için alt yaz›lar ve dip-
notlar çift aral›kl› olarak ve numaralar ile hangi flekle karfl› geldikleri belirtilerek
yaz›lmal›d›r. Semboller, oklar, say›lar ya da harfler fleklin parçalar›n› belirtmek
için kullan›ld›¤›nda, dipnotlarda her biri aç›kça tan›mlanmal›d›r.

31. Makale yazarlar›; e¤er makalede daha önce yay›mlanm›fl; al›nt› yaz›, tablo, fle-
kil, grafik, resim vb. varsa, yay›n hakk› sahibi ve yazarlardan yaz›l› izin almak
ve bunu belirtmek durumundad›r. 

32. Kaynak Yaz›m›

Henüz yay›mlanmam›fl veriler ve çal›flmalar kaynaklar bölümünde yer almama-
l›d›r. Bunlara metin içerisinde “isim(ler), yay›mlanmam›fl veri, y›l” fleklinde yer
verilmelidir. 

Kaynak numaralar› metinde parantez içinde ve cümle sonunda belirtilmeli,
metin sonunda eser içindeki geçifl s›ras›na göre numaraland›r›lmal›d›r. Dergi
isimleri “Index Medicus” ve “Ulakbim/Türk T›p Dizini”ne göre k›salt›lmal›d›r.
Kaynaklar›n yaz›l›m› afla¤›daki örneklere uygun olmal›d›r.

Kaynak bir dergi ise; 

Yazar(lar)›n soyad› ad›n›n baflharf(ler)i (6 ve daha az say›da yazar için yazarlar›n
tümü, 6’n›n üzerinde yazar› bulunan makaleler için ilk 6 yazar belirtilmeli, Türk-
çe kaynaklar için “ve ark.”, yabanc› kaynaklar için “et al.” ibaresi kullan›lmal›d›r).
Makalenin bafll›¤›. Derginin Index Medicus’a uygun k›salt›lm›fl ismi
(http://www.ncbi.nlm.nih.gov/sites/entrez/query.fcgi?db=nlmcatalog).
Y›l;Cilt:‹lk ve son sayfa numaras›. 

Örnek: Falciglia M, Freyberg RW, Almenoff PL, D’Alessio DA, Render ML.
Hyperglycemia-related mortality in critically ill patients varies with admission
diagnosis. Critical Care Medicine 2009;37:3001-9. doi: 10.1097/CCM. Ob01-
3e3181b083f7.

Kaynak bir dergi eki ise; 

Yazar(lar)›n soyad› ad›n›n baflharf(ler)i. Makalenin bafll›¤›. Derginin Index Me-
dicus’a uygun k›salt›lm›fl ismi (www.nlm.nih.gov/tsd/serials/lji.html). Y›l;Cilt
(Suppl. Ek say›s›):Silk sayfa numaras›-Sson sayfa numaras›. 

Örnek: Reade MC, Angus DC. The clinical research enterprise in critical care:
What’s right, what’s wrong and what’s ahead? Critical Care Medicine
2009;37(Suppl 1):S1-S9.

Kaynak bir kitap ise;

Yazar(lar)›n soyad› ad›n›n baflharf(ler)i. Kitab›n ad›. Kaç›nc› bask› oldu¤u. Ba-
s›m yeri: Bas›mevi, Bas›m Y›l›.

Örnek: Sherlock S. Diseases of the Liver and Biliary System. 7th ed. Oxford:
Blackwell Scientific Publications, 1989.

Kaynak kitaptan bir bölüm ise; 

Bölüm yazar(lar)›n›n soyad› ad›n›n baflharf(ler)i. Bölüm bafll›¤›. In: Editör(ler)in so-
yad› ad›n›n baflharf(ler)i (ed) veya (eds). Kitab›n ad›. Kaç›nc› bask› oldu¤u. Bas›m
yeri: Yay›nevi, Bask› y›l›:Bölümün ilk ve son sayfa numaras›.

Örnek: Jubran A. Pulse oxcimetry. In: Tobin MJ (ed). Principles and Practice of
Intensive Care Monitoring. 1st ed. New York: Mc Graw-Hill, 1998:261-87.

Kaynak toplant›da sunulan bir makale ise; 

Yazar(lar)›n soyad› ad›n›n baflharf(ler)i (6 ve daha az say›da yazar için yazarla-
r›n tümü, 6’n›n üzerinde yazar› bulunan makaleler için ilk 6 yazar belirtilmeli,
Türkçe kaynaklar için “ve ark.”, yabanc› kaynaklar için “et al.” ibaresi kullan›l-
mal›d›r). Makalenin bafll›¤›. Varsa In: Editör(ler)in soyad› ad›n›n baflharf(ler)i
(ed) veya (eds). Kitab›n ad›. Toplant›n›n ad›; Tarihi; Toplant›n›n yap›ld›¤› flehrin
ad›, Toplant›n›n yap›ld›¤› ülkenin ad›. Yay›nevi; Y›l. Sayfa numaralar›.

Örnek: Bengtsson S, Solheim BG. Enforcement of data protection, privacy and
security in medical informatics. In: Lun KC, Degoulet P, Piemme TE, Reinhoff O
(eds). MEDINFO 92. Proceedings of the 7th World Congress on Medical Infor-
matics; 1992 Sep 6-10; Geneva, Switzerland. North-Holland; 1992. p. 1561-5.

Kaynak elektronik olarak yay›mlanan bir dergi ise;

Yazar(lar)›n soyad› ad›n›n baflharf(ler)i (6 ve daha az say›da yazar için yazarlar›n
tümü, 6’n›n üzerinde yazar› bulunan makaleler için ilk 6 yazar belirtilmeli Türk-
çe kaynaklar için “ve ark.”, yabanc› kaynaklar için “et al.” ibaresi kullan›lmal›d›r).
Makalenin bafll›¤›. Derginin Index Medicus’a uygun k›salt›lm›fl ismi Y›l;Cilt:‹lk ve
son sayfa numaras›. Elektronik olarak yay›mlanma tarihi y›l ay ve gün. 

Örnek: Lemmon GH, Gardner SN. Predicting the sensitivity and specificity of
published real-time PCR assays. Ann Clin Microbiol Antimicrob 2008;7:18.
Epub 2008 Sep 25.

Kaynak bir web sitesi ise; 

Web sitesinin ad›. Eriflim tarihi. Available from: Web sitesinin adresi.

World Health Organization (WHO). Eriflim tarihi: 9 Temmuz 2008. Available
from: http://www.who.int 

Kaynak tez ise; 

Yazar›n soyad› ad›n›n baflharfi. Tezin bafll›¤› (tez). Tezin yap›ld›¤› flehir ad›: Üni-
versite veya e¤itim araflt›rma hastanesi ad›; Y›l›.

Örnek: Kansu Alemdar N. Kritik hastada mekanik ventilasyondan ay›rmada
beyin natriüretik peptidin prognostik anlam› (tez). ‹stanbul: Sa¤l›k Bakanl›¤›
Haydarpafla Numune E¤itim ve Araflt›rma Hastanesi; 2008.

33. Yay›mlanan yaz›lar›n bilimsel ve hukuki sorumlulu¤u yazarlar›na aittir. Yaz›lar-
daki düflünce ve öneriler ile kaynaklar›n do¤rulu¤u tümüyle yazarlar›n sorum-
lulu¤undad›r. Yay›mlanmak üzere kabul edilen yaz›lar›n her türlü yay›n hakk›
Bilimsel T›p Yay›nevi’ne aittir. Yaz› yay›na kabul edildikten sonra yaz›flma ad-
resindeki yazar›n e-postas›na gönderilecek olan “Telif Hakk› Devir Formu” dol-
durulup tüm yazarlar taraf›ndan imzalanarak e-posta yolu ile bilimsel@tr.net
adresine veya 0312 426 93 93 numaraya faks arac›l›¤›yla gönderilmelidir. 

34. Yazarlara telif ücreti ödenmemektedir.

35. E¤er abone de¤il iseler yazarlara, yaz›lar›n›n yay›mland›¤› dergi gönderilmez.

36. Kaynak Gösterme

Yo¤un Bak›m Dergisi

37. Telif Haklar› 

Yo¤un Bak›m Dergisi Yaz›m Kurallar›n›n telif haklar› Bilimsel T›p Yay›nevi’ne ait
olup tüm haklar› sakl›d›r. 

Yo¤un Bak›m Dergisi’nde yay›mlanan yaz›lar, resim, flekil, grafik ve tablolar
Bilimsel T›p Yay›nevi’nin yaz›l› izni olmadan k›smen veya tamamen ço¤alt›la-
maz, belli bir sistemde arflivlenemez, reklam ya da tan›t›m amaçl› materyal-
lerde kullan›lamaz. Bilimsel makalelerde kaynak gösterilmek flart› ile al›nt› ya-
p›labilir. Dergide yay›mlanan reklamlar›n içeri¤inden ilgili firmalar sorumlu-
dur.

38. Yaz›lar yukar›daki kurallara uygun flekilde online de¤erlendirme sistemine
kaydedilmelidir (www.yogunbakimdergisi.org).

Yo¤un Bak›m Dergisi
PK 130 Kavakl›dere-ANKARA
Telefon : 0312 426 47 47 - 0312 466 23 11
Faks : 0312 426 93 93
E-posta : bilimsel@tr.net
Web : www.yogunbakimdergisi.org
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INSTRUCTIONS TO THE AUTHORS

1. Turkish Journal of Intensive Care Medicine is a periodical journal of the Bilim-
sel Tip Yayinevi and is published quarterly (March, June, September, and De-
cember). 

2. The goal of the Journal is to present and improve collective scientific know-
ledge dealing with intensive care via experimental and clinical studies, revi-
ews, case reports, short communications, letters to the editor and clinical ima-
ges to the readers to improve the scientific background.

3. The publishing languages is Turkish and English. All manuscripts should com-
ply with the Turkish Language Institution dictionary and the Turkish Language
Writing Guide Book (http://tdk.org.tr). Anatomic terminology should be ba-
sed on Latin nomenclature. Medical terms, in daily use, should be written ac-
cording to Turkish spelling rules. The words required to be written in their ori-
ginal language by the author are written within quotation marks. 

4. When first mentioned in the text, microorganism names should be written with
the full Latin names of the genus and the species. Both the genus and species
names should be italicized. Later, the first letter of the genus should be capita-
lized while the species name is in lower case letters if the context makes the
meaning clear (e.g. Streptococccus pneumoniae……. S. pneumoniae).

5. All manuscripts should comply with “Uniform Requirements for Manuscripts
Submitted to Biomedical Journals” produced and updated by the Internati-
onal Committee of Medical Journals Editors (www.icmje.org).  

6. Turkish Journal of Intensive Care Medicine executes compliance with the Dec-
laration of Helsinki Principles (http://www.wma.net/en/30publications/
10policies/b3/index.html). All manuscripts concerning human subjects must
contain a statement in the “Materials and Methods/Patients and Methods”
section, indicating that the study was approved by the Institutional Review
Board. There should also be a statement of declaration about informed con-
sent obtained from research subjects, and it should be placed in the “Mate-
rials and Methods/Patients and Methods” section. All manuscripts dealing
with animal subjects must contain a statement indicating that the study was
performed according to “The Guide for the Care and Use of Laboratory Ani-
mals” (www.nap.edu/catolog/ 5140.html) with the approval of the Instituti-
onal Review Board, in the “Materials and Methods” section. The Editor may
ask for a copy of the approval document.

7. The submitted manuscripts should conform exactly to the instructions in or-
der to be reviewed promptly. The Editors have the right to reject, to require
additional revision or to revise the format of manuscripts which do not follow
the rules.

8. Initial evaluation of the submitted papers is performed by the Editors. The pa-
pers approved for reviewer evaluation are sent to three selected reviewers as
blinded-manuscripts. The decision of acceptance of the manuscripts needs at
least two reviewers’ affirmative opinions. The Editors are the complete autho-
rity regarding reviewer selection. The reviewers are mainly selected from Ad-
visory Board.  The Editors may decide to send the manuscript to independent
reviewers according to the subject. 

9. The dates of submission and acceptation of the manuscript are stated in the
end of the manuscript when published in the journal.

10. The manuscripts should be submitted via online manuscript evaluation sys-
tem (www.yogunbakimdergisi.org).

11. The manuscript text should be written in Verdana font, 10 point-type, doub-
le-spaced with 2 cm margins on the left and right sides. The article should be
prepared in IBM compatible programs (Microsoft Windows, Word 98 at le-
ast). The pages should be arranged in numerical order beginning from the ini-
tial page, and the numbers should be at the bottom right corner of every pa-
ge.  The main text should not contain any information regarding author(s)’s
name and affiliation.
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